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王名 年度
倭亂

關係

褒賞

關係

日本

情勢

日本

對備

朝鮮

遣使

日本

遣使

倭館

貿易
貿易

外交

儀禮
漂流

中國

關係

琉球

關係
其他 計

光海君 1608~1622 18 48 8 28 21 8 18 34 33 1 49 22 13 301

仁祖 1623~1649 24 17 31 24 17 18 7 25 33 19 31 9 19 274

孝宗 1649~1659 1 3 8 5 6 4 5 6 9 4 6 1 8 66

顯宗 1659~1674 2 14 1 2 2 45 17 4 16 1 6 24 134

肅宗 1674~1720 11 22 14 21 13 6 27 32 49 9 10 4 50 271

景宗 1720~1724 1 1 1 1 2 6

英祖 1724~1776 12 27 7 15 6 14 10 26 6 4 1 27 155

正祖 1776~1800 3 21 4 10 2 3 8 5 12 14 7 27 16 132

純祖 1801~1834 1 25 7 1 4 9 6 1 31 6 21 112

憲宗 1835~1848 1 1 1 4 1 1 1 5 15

哲宗 1848~1863 1 4 5

計 1608~1863 73 178 80 107 70 51 131 132 203 701 109 80 187 1,471

●朝鮮前期 王代別 史料現況

●朝鮮後期 王代別 史料現況

* 선조(1567-1608)는총 7,501건으로별도분류

王名 年度 侵掠
膺懲

對策

褒賞

處罰

朝鮮

遣使

日本

遣使

朝鮮

被虜

中國

被虜
降倭

通交

貿易
琉球 其他 計

太祖 1392~1398 34 50 36 6 19 7 3 29 3 9 25 221

定宗 1399~1400 5 4 1 1 11 1 1 8 1 6 39

太宗 1401~1418 43 74 41 18 296 21 17 40 13 9 42 614

世宗 1418~1450 24 414 144 200 721 13 59 82 217 48 221 2,143

文宗 1450~1452 1 70 1 52 4 16 4 34 182

端宗 1452~1455 40 118 1 6 6 54 225

世祖 1455~1468 1 102 1 315 3 31 23 70 209 754

睿宗 1468~1469 1  29 3 4 1 13 51

成宗 1469~1494 56 419 14 756 1 44 173 86 394 1,943

燕山君 1494~1506 12 100 138 15 17 130 412

中宗 1506~1544 44 994 55 222 58 541 1,914

仁宗 1545 4 1 4 3 12

明宗 1546~1567 17 411 13 5 241 687

計 237 2,863 222 241 2,524 42 83 242 696 314 1,913 9,197
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최근 한일관계가 빈번해지고 양국간의 현

안문제가누적됨에따라,  과거한일관계사의

역사적인규명이더욱절실해지고있다. 더구

나한일관계사에대한역사적인규명을위해

서는그기초가되는역사적인사실의확인이

절실하게요구되고있다. 그러나아직이러한

기초작업이제대로이루어지고있지않고있

으며, 특히 역사적인 접근을 위해서는 각 시

대의역사사실의확인과함께통시대적인사

료발췌및정리작업이필요하다.

이 자료집은 고대의 삼국시대부터 개항기

에이르기까지약2천년간, 한국사의1차사료

인, 『三國史記』『三國遺事』『高麗史』『高麗史

節要』『朝鮮王朝實錄』등에기록된약 2만건

의한일관계및일본관계기사를발췌하여, 기

사전체를 연대순으로 원문과 번역문을 만들

어『한일관계사료집성』총 29권을 간행하며,

각 기사별로육하원칙(누가, 언제, 어디서, 무

엇을, 왜, 어떻게)에의하여정리한후, 이것을

편년식 연표로 만들어 단행본 3권으로 간행

함으로써총 32권분량의한일관계사료를총

정리한역작이다. 

史料名 記事數

三國史記 91

三國遺事 15

高麗史 687

高麗史節要 581

朝鮮王朝實錄 18,169

總 5 種 19,543

책소개 本の紹介

●史料別現況●史料別現況
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